
Jer
Chapter 39

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

בַּשָּׁנָה1֣
У–деветој
H8141

תְּשִׁעִית הַ֠
години
H8671

הוּ לְצִדְקִיָּ֨
Седекијине–владавине
H6667

מֶלֶךְ־
краљем
H4428

ה יְהוּדָ֜
Јудиним
H3063

דֶשׁ בַּחֹ֣
у–месецу
H2320

י הָעֲשִׂרִ֗
десетом
H6224

א בָּ֠
дође
H0935

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֨
Навуходоносор
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
краљ
H4428

בָּבֶ֤ל
вавилонски
H0894

וְכָל־
и–сва
H3605

חֵילוֹ֙
војска–његова
H2428

אֶל־
на
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Јерусалим
H3389

רוּ וַיָּצֻ֖
и–опседоше

יהָ׃ עָלֶֽ
га

ס
×

Devete godine Sedekije, cara Judinog, meseca desetog dođe Navuhodonosor, car vavilonski, sa svom vojskom 
svojom na Jerusalim i stade ga biti.

י־2 בְּעַשְׁתֵּֽ
У–једанаестој
H6249

עֶשְׂרֵ֤ה
×
H6240

שָׁנָה֙
години
H8141

הוּ לְצִדְקִיָּ֔
Седекијиној
H6667

דֶשׁ בַּחֹ֥
у–месецу
H2320

י הָרְבִיעִ֖
четвртом
H7243

בְּתִשְׁעָה֣
деветог–дана
H8672

דֶשׁ לַחֹ֑
у–месецу
H2320

הָבְקְעָ֖ה
проваљен–би
H1234

יר׃ הָעִֽ
град

Jedanaeste godine Sedekijine, meseca četvrtog, devetog dana tog meseca provališe u grad.

או3ּ וַיָּבֹ֗
И–уђоше
H0935

כֹּ֚ל
сви
H3605

שָׂרֵ֣י
војсковође
H8269

לֶךְ־ מֶֽ
краља
H4428

ל בָּבֶ֔
вавилонског
H0894

וַיֵּשְׁב֖וּ
и–седоше
H3427

עַר בְּשַׁ֣
на–капији
H8179

וֶךְ הַתָּ֑
средњој
H8432

נֵרְגַל֣
Нергал
H5371

שַׂר־
Шар-Ецер
H5371

צֶר אֶ֠
×
H5371

מְגַּר־ סַֽ
Самгар-Невуј
H5562

נְב֞וּ
×
H5562

שַׂר־
Шар-Сехим
H8310

סְכִ֣ים
×
H8310

רַב־
Рав-Сарис
H7249

יס סָרִ֗
×
H7249

נֵרְגַל֤
Нергал
H5371

שַׂר־
Шар-Ецер
H5371

אֶצֶ֙ר֙
×
H5371

רַב־
Рав-Маг
H7248

ג מָ֔
×
H7248

וְכָל־
и–сви
H3605

ית שְׁאֵרִ֔
остали
H7611

י שָׂרֵ֖
војсковође
H8269

לֶךְ מֶ֥
краља
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
вавилонског
H0894

I uđoše svi knezovi cara vavilonskog, i stadoše kod srednjih vrata Nergal-sareser, Samgar-nevon, Sarsehim, 
starešina nad dvoranima, Nergal-sareser, starešina nad vračima, i svi drugi knezovi cara vavilonskog.

י4 וַיְהִ֡
И–догоди–се
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
кад–их

אָם רָ֠
виде
H7200

הוּ צִדְקִיָּ֨
Седекија
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
краљ
H4428

ה יְהוּדָ֜
Јудин
H3063

ל  ׀וְכֹ֣
и–сви
H3605

י אַנְשֵׁ֣
војници
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
ратни
H4421

יִּבְרְחוּ וַֽ֠
побеже
H1272

וַיֵּצְא֨וּ
и–изађоше
H3318

לַיְ֤לָה
ноћу
H3915

מִן־
из

הָעִיר֙
града

דֶּ֚רֶךְ
путем
H1870

גַּ֣ן
кроз–врт
H1588

לֶךְ הַמֶּ֔
краљев
H4428

עַר בְּשַׁ֖
на–капију
H8179

ין בֵּ֣
међу
H0996

הַחֹמֹתָ֑יִם
два–зида
H2346

א וַיֵּצֵ֖
и–изађе
H3318

רֶךְ דֶּ֥
путем
H1870

ה׃ הָעֲרָבָֽ
према–равници
H6160

A kad ih vide Sedekija car Judin i svi vojnici, pobegoše i iziđoše noću iz grada pokraj vrta carskog, na vrata među 
dva zida; i iđahu preko polja.
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וַיִּרְדְּפ֨ו5ּ
Али–војска
H7291

חֵיל־
халдејска
H2428

ים כַּשְׂדִּ֜
×
H3778

ם אַחֲרֵיהֶ֗
потера–за–њима

גוּ וַיַּשִּׂ֣
и–сустиже
H5381

אֶת־
×
H0853

֮ צִדְקִיָּהוּ
Седекију
H6667

רְב֣וֹת בְּעַֽ
у–равницама
H6160

֒ יְרֵחוֹ
јерихонским
H3405

וַיִּקְח֣וּ
и–ухватише
H3947

אֹת֗וֹ
га
H0853

יַּעֲלֻהוּ וַֽ֠
и–одведоше–га
H5927

אֶל־
ка
H0413

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
Навуходоносору
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
краљу
H4428

בָּבֶ֛ל
вавилонском
H0894

רִבְלָ֖תָה
у–Ривлу
H7247

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

חֲמָת֑
Хаматској
H2574

ר וַיְדַבֵּ֥
и–он–му
H1696

אִתּ֖וֹ
изрече
H0854

ים׃ מִשְׁפָּטִֽ
пресуде
H4941

A vojska haldejska gonjaše ih, i stiže Sedekiju u polju jerihonskom, i uhvativši ga dovedoše ga k Navuhodonosoru 
caru vavilonskom u Rivlu, u zemlji ematskoj, te mu sudi.

וַיִּשְׁחַט6֩
И–покла

לֶךְ מֶ֨
краљ
H4428

ל בָּבֶ֜
вавилонски
H0894

אֶת־
×
H0853

בְּנֵי֧
синове

צִדְקִיָּ֛הוּ
Седекијине
H6667

בְּרִבְלָ֖ה
у–Ривли
H7247

לְעֵינָי֑ו
пред–очима–његовим

וְאֵת֙
и
H0853

כָּל־
све
H3605

חֹרֵ֣י
племиће
H2715

ה יְהוּדָ֔
јудејске
H3063

שָׁחַ֖ט
покла

לֶךְ מֶ֥
краљ
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
вавилонски
H0894

I zakla car vavilonski sinove Sedekijine u Rivli na njegove oči, i sve znatne ljude od Jude pokla car vavilonski.

וְאֶת־7
А
H0853

עֵינֵי֥
очи

צִדְקִיָּ֖הוּ
Седекијине
H6667

עִוֵּ֑ר
ослепи
H5786

֙ וַיַּאַסְרֵה֙וּ
и–окова–га
H0631

יִם נְחֻשְׁתַּ֔ בַּֽ
у–окове–бронзе

יא לָבִ֥
да–га–одведе
H0935

אֹת֖וֹ
×
H0853

לָה׃ בָּבֶֽ
у–Вавилон
H0894

Iza toga Sedekiji iskopa oči, i sveza ga u dvoje verige bronzane, da ga odvede u Vavilon.

וְאֶת־8
А
H0853

ית בֵּ֤
дом

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
краљев
H4428

וְאֶת־
и
H0853

ית בֵּ֣
домове

ם הָעָ֔
народни

שָׂרְפ֥וּ
спалише
H8313

ים הַכַּשְׂדִּ֖
Халдејци
H3778

בָּאֵשׁ֑
огњем
H0784

וְאֶת־
и
H0853

חֹמ֥וֹת
зидине
H2346

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
јерусалимске
H3389

צוּ׃ נָתָֽ
оборише
H5422

A dom carev i domove narodne popališe Haldejci ognjem, i zidove jerusalimske raskopaše.

וְאֵת9֩
И
H0853

תֶר יֶ֨
остатак

ם הָעָ֜
народа

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
који–остаде
H7604

יר בָּעִ֗
у–граду

וְאֶת־
и
H0853

פְלִים֙ הַנֹּֽ
пребеглице
H5307

ר אֲשֶׁ֣
који

נָפְל֣וּ
пребегоше
H5307

יו עָלָ֔
к–њему

וְאֵ֛ת
и
H0853

יֶתֶ֥ר
остатак

הָעָ֖ם
народа

ים הַנִּשְׁאָרִ֑
преосталог
H7604

הֶגְלָה֛
одведе–у–изгнанство
H1540

נְבֽוּזַר־
Невузарадан
H5018

ן   אֲדָ֥
×
H5018

רַב־
заповедник

ים טַבָּחִ֖
гарде
H2876

ל׃ בָּבֶֽ
у–Вавилон
H0894

A ostatak naroda što osta u gradu i prebege koji prebegoše k njemu, ostatak naroda što beše ostao, odvede 
Nevuzardan zapovednik stražarski u Vavilon.
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וּמִן־10
Али–од

הָעָם֣
народа

ים הַדַּלִּ֗
сиромашног
H1800

ר אֲשֶׁ֤
који

אֵין־
немађаху
H0369

לָהֶם֙
×

מְא֔וּמָה
ништа
H3972

יר הִשְׁאִ֛
остави
H7604

ן נְבוּזַרְאֲדָ֥
Невузарадан
H5018

רַב־
заповедник

ים טַבָּחִ֖
гарде
H2876

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

יְהוּדָ֑ה
Јудиној
H3063

ן וַיִּתֵּ֥
и–даде
H5414

לָהֶ֛ם
им

ים כְּרָמִ֥
винограде
H3754

ים יגֵבִ֖ וִֽ
и–њиве
H3010

בַּיּ֥וֹם
у–дан
H3117

הַהֽוּא׃
тај
H1931

Samo najsiromašnije iz naroda, koji ništa nemahu, ostavi Nevuzardan zapovednik stražarski u zemlji Judinoj, i 
dade im tada vinograde i njive.

וַיְצַ֛ו11
И–заповеди
H6680

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
Навуходоносор
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
краљ
H4428

בָּבֶ֖ל
вавилонски
H0894

ל־ עַֽ
за

יִרְמְיָה֑וּ
Јеремију
H3414

בְּיַד֛
преко
H3027

ן נְבוּזַרְאֲדָ֥
Невузарадана
H5018

רַב־
заповедника

ים טַבָּחִ֖
гарде
H2876

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

A Navuhodonosor, car vavilonski, zapovedi za Jeremiju Nevuzardanu zapovedniku stražarskom govoreći:

נּו12ּ קָחֶ֗
узми–га
H3947

וְעֵינֶי֙ךָ֙
и–очима–својим

ים שִׂ֣
пази

יו עָלָ֔
на–њега

וְאַל־
и–не
H0408

עַשׂ תַּ֥
чини

ל֖וֹ
му

מְא֣וּמָה
ништа
H3972

ע רָּ֑
зло

י כִּ֗
него

]אם[
×

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
како

ר יְדַבֵּ֣
ти–каже
H1696

יךָ אֵלֶ֔
×
H0413

ן כֵּ֖
тако

ה עֲשֵׂ֥
учини

עִמּֽוֹ׃
са–њим

Uzmi ga i gledaj ga dobro, i ne čini mu zlo, nego mu čini šta ti god kaže.

ח13 וַיִּשְׁלַ֞
И–посла
H7971

נְבֽוּזַרְאֲדָ֣ן
Невузарадан
H5018

רַב־
заповедник

ים טַבָּחִ֗
гарде
H2876

וּנְבֽוּשַׁזְבָּן֙  
и–Невушазван
H5021

רַב־
Рав-Сарис
H7249

יס סָרִ֔
×
H7249

צֶרוְנֵרְגַל֥  שַׂר־אֶ֖
и–Нергал-Шар-Ецер
H5371

רַב־מָג֑
Рав-Маг
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ל וְכֹ֖
и–сви
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י רַבֵּ֥
поглавари

לֶךְ־ מֶֽ
краља
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
вавилонског
H0894

I poslaše Nevuzardan zapovednik stražarski i Nevusazvan, starešina nad dvoranima, i Nergal-sareser, starešina 
nad vračima, i svi knezovi cara vavilonskog,

14֩ וַיִּשְׁלְחוּ
послаше
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וַיִּקְח֨וּ
и–узеше
H3947

ת־ אֶֽ
×
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הוּ יִרְמְיָ֜
Јеремију
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מֵחֲצַר֣
из–дворишта

ה הַמַּטָּרָ֗
стражарског
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וַיִּתְּנ֤וּ
и–предадоше
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אֹתוֹ֙
га
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×
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֙ גְּדַלְיָה֙וּ
Гедалији

בֶּן־
сину

ם אֲחִיקָ֣
Ахикамовом
H0296

בֶּן־
сину

ן שָׁפָ֔
Шафановом

הוּ לְהוֹצִאֵ֖
да–га–изведе
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אֶל־
×
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יִת הַבָּ֑
кући

וַיֵּ֖שֶׁב
и–оста
H3427

בְּת֥וֹךְ
међу
H8432

ם׃ הָעָֽ
народом

ס
×

poslaše, te uzeše Jeremiju iz trema od tamnice, i predaše ga Godoliji sinu Ahikama sina Safanovog da ga odvede 
kući; tako osta među narodom.
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ל־15 וְאֶֽ
А–к
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Јеремији
H3414

הָיָה֣
дође
H1961

דְבַר־
реч
H1697

יְהוָה֑
Господња
H3068

הְיֹת֣וֹ בִּֽ
док–беше
H1961

עָצ֔וּר
затворен
H6113

בַּחֲצַ֥ר
у–дворишту

ה הַמַּטָּרָ֖
стражарском
H4307

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

A Jeremiji dođe reč Gospodnja kad beše zatvoren u tremu od tamnice govoreći:

הָל֣וֹך16ְ
иди
H1980

וְאָמַרְתָּ֡
и–реци
H0559

לֶךְ   לְעֶבֶד־מֶ֨
Евед-Мелеку
H5663

י הַכּוּשִׁ֜
Кушанину
H3569

ר לֵאמֹ֗
говорећи
H0559

ה־ כֹּֽ
овако
H3541

ר אָמַ֞
говори
H0559

יְהוָה֤
Господ
H3068

צְבָאוֹת֙
над–војскама

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљев
H3478

֩ הִנְנִי
ево
H2009

]מבי[
×
H0935

יא( )מֵבִ֨
доносим
H0935

אֶת־
×
H0853

י דְּבָרַ֜
речи–своје
H1697

אֶל־
над
H0413

יר הָעִ֥
град

הַזֹּ֛את
овај
H2063

לְרָעָ֖ה
на–зло

א ֹ֣ וְל
а–не
H3808

לְטוֹבָה֑
на–добро

וְהָי֥וּ
и–оствариће–се
H1961

לְפָנֶי֖ךָ
пред–тобом
H6440

בַּיּ֥וֹם
у–дан
H3117

הַהֽוּא׃
тај
H1931

Idi i reci Avdemelehu Etiopljaninu govoreći: Ovako veli Gospod nad vojskama Bog Izrailjev: Evo ja ću učiniti da se 
zbudu reči moje tome gradu na zlo, a ne na dobro, i navršiće se pred tobom u onaj dan.

יך17ָ וְהִצַּלְתִּ֥
Али–тебе–ћу–избавити
H5337

בַיּוֹם־
у–дан
H3117

הַה֖וּא
тај
H1931

נְאֻם־
говори
H5002

יְהוָה֑
Господ
H3068

א ֹ֤ וְל
и–нећеш–бити–предан
H3808

֙ תִנָּתֵן
×
H5414

בְּיַד֣
у–руке
H3027

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
људи
H0376

אֲשֶׁר־
којих

ה אַתָּ֥
се–ти

יָג֖וֹר
бојиш
H3016

ם׃ מִפְּנֵיהֶֽ
×
H6440

Ali ću tebe izbaviti u onaj dan, govori Gospod, i nećeš biti predan u ruke ljudima kojih se bojiš.

י18 כִּ֤
јер

מַלֵּט֙
заиста
H4422

אֲמַלֶּטְךָ֔
ћу–те–избавити
H4422

רֶב וּבַחֶ֖
и–од–мача
H2719

א ֹ֣ ל
нећеш
H3808

ל תִפֹּ֑
пасти
H5307

ה וְהָיְתָ֨
и–биће
H1961

לְךָ֤
ти

נַפְשְׁךָ֙
живот–твој
H5315

ל לְשָׁלָ֔
као–плен
H7998

י־ כִּֽ
јер

חְתָּ בָטַ֥
си–се–поуздао
H0982

י בִּ֖
у–мене

נְאֻם־
говори
H5002

יְהוָֽה׃
Господ
H3068

ס
×

Jer ću te doista sačuvati, te nećeš pasti od mača, i biće ti duša tvoja mesto plena zato što si se pouzdao u me, 
govori Gospod.
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